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KepiBHuK 3akmamy OXOpPOHH 3II0POB’S
VYkpaiau «Haszea», B ocobi I1IF, mo mie
Ha miactaBl CTaTyTy, 3 OAHIET CTOPOHU
(mami - Ctopona 1), Ta KEpIBHUK 3aKIamy
oxopoHu 310poB’ss (KPAIHA, Hassa
[HO3eMHO20 3aKNA0Y OXOPOHU 300P08 5I1»)
B oco0i IIIb, 3 inmoi croponu (mai-
Cropona 2), pasom -
KEepYIOUHUCh 3arajbHOI0 JEKIapalli€ro
JHOUHU

CropoHu,

nmpaB IHIITAMH

HaIllOHAJIbHUMH

Ta
Ta  MDKHApOIHUMH
HOPMATUBHO-TIPABOBUMU aKTaMH,
CIIPSIMOBAaHUMH Ha 3aXUCT JKUTTS 1
30pOB’Sl JIIOJAWMHU 1 TPOMAJsHUHA, B
paMKax  MDKHapOJHOIO

MMApTHEPCTBA, YKJIAIN LIel MeMopaHiyMm

MEIUIHOTO

PO MIKHAPOJHE MEJANYHE APTHEPCTBO
(mamni - MemopaHyMm) Ipo HACTYITHE:

The head of the healthcare facility of
Ukraine "Name," represented by Full
Name, acting based on the Charter, on
one side (hereinafter referred to as "Party
1"), and the head of the healthcare facility
of (COUNTRY, "Name of Foreign
Healthcare Facility") represented by Full
Name, on the other side (hereinafter
referred to as "Party 2"), collectively
referred to as the "Parties,"” guided by the
Universal Declaration of Human Rights
and other national and international legal
norms aimed at protecting human life and
health, within the framework of
international medical partnership, have
concluded this Memorandum on
International Medical Partnership
(hereinafter  referred to as the
"Memorandum™) for the following
pUrposes:

1. Meta cuniBnpaii

1.1. Meroto Memopanaymy € BceOiuHUN
PO3BUTOK TOPU30HTATBHUX
JIBOCTOPOHHIX 3B'SI3KIB MIX 3aKJajaMu
OXOPOHHU 3/I0POB'S KPaiH 3 METOIO OOMIHY
JOCBIZIOM Ta KpalmuMH TPaKTHKAMA
MEJIMYHOTO YIMPABIIHHSA, TMOKpaICHHS
SKOCTI MEIUYHUX MOCTYT Ta 3MIIIHCHHSI

MIKHApOHOTO MEIMYHOTO ITapTHEPCTBA.

1. Purpose of Cooperation

1.1. 1 The objective of this Memorandum
Is to foster comprehensive development
of horizontal bilateral relations between
healthcare facilities of countries for the
exchange of experience and best medical
management practices, improvement of
the quality of medical services, and
strengthening of international medical
partnership.

2. OcHoBHI
CHiBPOOITHMIITBA

3aBAaHHA Ta cdepHu

2. Objectives and areas of cooperation:




2.1.Croponu CHPSIMOBYIOTh Ta

peani3yloTb  CHUIBHY  AISUTBHICTH 1

cniBnpaqu 3da TAKUMH HAIIpAMKaMU:

- CIIPUSIHHS BiJTHOBJICHHIO Ta PO3BHUTKY
MEINYHUX 3aKJIA/IB K YACTHHU CUCTEMH
OXOpPOHHU 3JI0pOB'st YKpaiHu;

- 3BaJIyYeHHA  Kpalmx
e(eKTUBHOTO MEHEDKMEHTY B OXOpPOHI

MPaKTUK
310pOB's;

- 3a0e3neyeHHs1 mpodeciitHoi B3aeMoil
YKpPAiHCbKUX 1 3apyODLKHHUX MEIUYHHUX

MpaliBHUKIB;
- BIIPOBAKCHHS MePETOBUX
MDKHApOTHUX TEXHOJIOT1H,

€BPOIEUCHKUX CTAaHAAPTIB 1 MPOTOKOJIIB
HaJaHHS  MEIMYHOI  JIONOMOTH Y
3aKJIalax OXOPOHU 310POB’sl Y KpaiHu;

- PO3BUTOK peadiTiTaliifHOl JOTIOMOTH B
VYkpaiHi Ha OCHOBI JJOKa30BUX MPAKTHK;

- po3BUTOK  chepu  MEHTAIBLHOTO
3710pOB’sl Ta JEIHCTUTYaJIi3allis
crieriagizoBaHol NCUX1aTPUYHOT

JIOTIOMOTHY BIJIMOBITHO 10 €BPOMENUCHKUX

MIXOIIB;

-  TMPOBEACHHS CIUIBHUX HAyYKOBUX
JOCITIKCHD, HAyKOBO-TIPAKTUYHHIX
KOH(epeHIlii, CcTaxyBaHb MEIUIHUX

MpalliBHUKIB, OCBITHIX 3aXO0/IiB;

- CHOpUSHHS YKpPAiHCBKHM 3aKjajam

OXOpPOHHM  37I0POB'S B  MNHUTAHHSX

2.1.The Parties aim and implement joint

activities and cooperation in the
following directions:
-promoting  the  restoration  and

development of healthcare facilities as
part of Ukraine's healthcare system;

-involving best practices of effective
management in healthcare;

-ensuring  professional  cooperation
between Ukrainian and foreign medical
professionals;

-implementing advanced international
technologies, European standards, and

protocols for providing  medical
assistance in  Ukrainian healthcare
facilities;

- developing evidence-based

rehabilitation services in Ukraine;

- advancing the field of mental health and
deinstitutionalizing specialized
psychiatric care in accordance with
European approaches;

-conducting joint scientific research,
scientific-practical conferences,
internships for medical professionals,
educational events;

- assisting  Ukrainian  healthcare
institutions in matters of modernization




MOJICpHI3aIlii, BIPOBAIKCHHS] HOBITHIX
TEXHOJOTIYHUX Ta HU(PPOBUX PIIICHb.

2.2. BignoBigao 110 ILOTO
Memopannymy  CTOpOHHM  MOXKYTb
roTyBaTH IIJIJaHU CIIBIpaIll Ha IEBHI

and the adoption of cutting-edge
technological and digital solutions.

2.2.  In accordance  with  this
Memorandum, the Parties may prepare
cooperation plans for specific periods,

nepionn dacy, ski Bm3HauatumyTh | Which will define specific measures,
KOHKpeTHI  3axomu, ¢opmu Ta ymosum | forms, and conditions of cooperation in
CHiBIIpami y HampsMKkax, BU3HadeHuX Yy | the areas specified in point 2.1.

nyHKTi 2.1

3. Ctpoxk aii 3. Contract validity period

3.1. et Memopanaym HabOupae |3.1. This Memorandum becomes

YUHHOCTI 3 JATU WOTO IAIMHNCAHHS HOTO0

oboma CropoHamu Ta  Jdi€ 10
npunuHeHHs oro oboma CTopoHaMHU.
Croponu MOXKYTb posipBatu

MeMopaHayM, MOBIIOMUBIIHM TIPO 1I€
MUCBMOBO 1HIIIY CTOPOHY 3a 6 (ILICTH)
MICSIIIB.

effective from the date of its signature by
both Parties and remains in force until
terminated by both Parties. The Parties
can terminate the Memorandum by
providing written notice to the other party
six (6) months in advance.

4. T moJ10KeHHA

4.1. o uboro MemMmopaHIyMy MOKYTb
OyTH BHECEHHI 3MIHM Ta JIOIIOBHCHHS 3a
B3a€EMHOI 3r0jior0 CTOpIH INUIIXOM
odopMIICHHS/yKIIalaHHS OKpEMHUX
MIPOTOKOJIIB Ta/ab0 T0JJaTKOBUX yTO/I, K1

CTaHyTh YaCTUH MeMopaHayMmy.

4.2. lleii mMeMOpaHIyM € BHPAXEHHSIM
HaMmipiB CTOpiH MO0 3a0XOYECHHS IO
cniBpoOiTHHIITBA Yy  cdepi
310pOB’sl.
CTBOpIOBAaTUME OYAb-IKUX IOPUANYHUX

OXOPOHU

Memopanaym HE

mpaB ud OOOB’SI3KIB Ta HE mependadae

4. Other Provisions

4.1. Changes and amendments to this
Memorandum may be made by mutual
agreement of the PParties through the
formalization/conclusion of separate
protocols and/or additional agreements,
which will become a part of this
Memorandum.

4.2. This Memorandum represents the
Parties’ intentions to  encourage
cooperation in the field of healthcare. The
Memorandum does not create any legal
rights or obligations and does not entail
any financial or economic commitments
for each Party.




HKOTHUX (h1HaHCOBO-EKOHOMIYHUX

3000B’s3aHb JIJIs1 KOKHOI 31 CTOPIH.

4.3. lleti MeMopanaym He mepeadadae
HISKUX (PIHAHCOBUX PO3PAXyHKIB MIXK
CropoHamu 3a CHiBIpaIto, 00yMOBIECHY
unuM MemopaHyMOM.

4.4. Bynp-siki CHipHI NUTaHHS
abo

1010
TITyMayeHHS 3aCTOCYBaHHS
MOJIOKEHb [LOTO Memopanaymy

Croponamu

KOHCYJIbTaIIii

BUPIIITYIOTHCS
IPOBEICHHS

[IISIXOM
Ta
JIOCSITHEHHSM B3a€EMHO] 3T0JIU.

4.5. lenin MemopaHayM YKIaJAeHUN Y
IBOX €K3EMIUIIPAaxX YKPaiHCBKOIO Ta
aHTIIIACHKOI0 MOBaMH, TMIPU  IIbOMY
YKpaiHChKUI Ta aHMINChKUNM BaplaHTU
MaroTh OJJHAKOBY CHIIY.

4.3. This Memorandum does not entail
any financial transactions between the
Parties for the cooperation outlined in
this Memorandum.

4.4. Any disputes regarding the
interpretation or application of the
provisions of this Memorandum shall be
resolved by the Parties through
consultations and mutual agreement.

4.5. The Memorandum is executed in two
copies in Ukrainian and English
languages, with both versions having
equal legal force.

5. Ilignucu cTopin
Binx imeni Croponnu 1

Bix imeni Ctoponm 2:

5. Signatures of the Parties
On behalf of Part 1:

On behalf of Part 2:




